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Aduana Nacional de Bolivia

eficiencia y transparencia

CIRCULAR No. 287/2001
La Paz, 03 de diciembre de 2001

REF. RESOLUCION DE DIRECTORIO RD N° 01-
043-01 DE 14-11-2001 QUE APRUEBA EL
PROCEDIMIENTO PARA LA GESTION DE
MANIFIESTOS GNNGC-03-10-01.

Para su conocimiento y difusion, se remite la Resolucion de Directorio RD N° 01-
043-01 de 14-11-2001 que aprueba el Procedimiento para la Gestion de
Manifiestos GNNGC-03-10-01.
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Aduana Nacional de Bolivia

tficicucia y transparencia

RESOLUCIONN° gD01-043-01
LaPaz, -} & NOV. 2001

VISTOS Y CONSIDERANDO:

Quc Jos articulos 60 y siguicntes de la Ley general de Aduanas y los articulos 82 y
siguientes de su Reglamento, regulan las formalidades previas a la entrega de mercancias.

Que Ja Ley General dc Aduanas, en los articulos 254 y 255, dispone que la Aduana
Nacional implementara y mantendra sistemas informdticos que sc requicran para cl control
de los regimenes aduaneros, en coordinacién con los opcradores privados que tengan
relacion con las funciones y servicios aduaneros, bajo la jurisdiccion de cada
administracién aduanera en zona primaria.

Que es necesario aprobar el Procedimiento para la Gestidon de Manificstos — SIDUNEA,
con sujecion a la Ley General de Aduanas y su Reglamento.

Que la Ley General de Aduanas, en su articulo 37 inciso ¢), cstablece que el Directorio de
la Aduana Nacional tiene la atribucién de dictar resoluciones para f{acilitar y simplificar las
operaciones aduaneras, estableciendo los procedimientos que se requieran para tal efccto.

POR TANTO:
El Directorio de la Aduana Nacional, en uso de sus atribuciones conferidas por Ly,
RESUELVE:

PRIMERO. Aprobar el Procedimiento para la Gestion de Manifiecstos GNNGC-03-10-01,
que en anexo forma parte de la presente Resolucion.

SEGUNDO. La Gerencia Nacional de Nommas y la Gerencia Nacional de Sistemas con el
apoyo del Proyecto de Reforma en la Implantacién de Sistemas Informdticos Aduaneros
(PRISMA), scrin los encargados dc realizar la capacitacién ¢ implantacién gradual del
procedimiento aduanero aprobado por la presente Resolucién, de acuerdo a cronograma
aprobado por la Gerencia General. /
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TERCERO. En la implantacién gradual del procedimiento, se aceptara que las operaciones
inherentes a la gestion de manifiestos sean realizadas mediante la utilizacién del sistema
SIDUNEA en las Administraciones y Subadministraciones Aduaneras donde dicho sistema
haya sido instalado o, transitoriamente, con el sistema actual por el plazo de un mes.
Posteriormente en esas Administraciones y Subadministraciones Aduaneras solo se
accptlaran tramites bajo SIDUNEA.,

Las Gerencias Regionales, Administraciones y Subadministraciones de aduana quedan
encargadas de la gjecucion y cumplimiento de la presente Resolucion.
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PROCEDIMIENTO PARA LA

GESTION DE MANIFIESTOS GNNGC-03-10-01

Atliana Naciona! e Bolivia

GESTION DE MANIFIESTOS

L OBJETIVOS
Objctivo General

Establecer las operaciones que s¢ deben llevar a cabo para reeibir, procesar y
registrar ¢l manifiesto internacional de carga en aduanas de ingreso.

Objctivos Especificos

% Tener ¢l registro de la carga que ingresa a territorio aduancro nacional, para
posteriormente, determinar cl régimen aduancro al que scrd sometida.

%  Generar informacion exacta y oportuna respecto al ingreso de carga y de
medios o unidades de transporte a territorio aduancro nacional.

1. ALCANCE

Sc aplicara en administraciones aduaneras por las que sc rcaliza cl ingreso de carga
y de medios o unidades de transporte a {erritorio aduancro nacional.

III. RESPONSABILIDAD

El cumplimiento de estc procedimiento ¢s responsabilidad de los operadores de
comercio exterior y funcionarios de aduana involucrados en las actividades
concernientes al ingreso de carga y medios 0 unidades de transporte a territorio
aduanero nacional.

IV. BASE LEGAL

5  Ley N° 1990 de 28 de julio de 1999 - Ley General de Aduanas.

%  Decreto Supremo N° 25870 de 11 de agosto de 2000 — Reglamento a la Ley
General de Aduanas.

% Resolucion de Directorio N° RD 01-017-01 de 24 dec mayo de 2001 — sobre
presentacion del manifiesto internacional de carga autorizado por la aduana V]
de frontera del pais limitrofe. /

BT e NZEA Pagina 3 de 40 Fecha: 25/10/2001




Aduana Nacional e Botivia

PROCEDIMIENTO PARA LA

GESTION DE MANIFIESTOS GNNGC-03-10-01

V. PROCEDIMIENTO

A.  ASPECTOS GENERALES

La gestion de manifiestos se inicia con la memorizacion y presentacion
del manifiesto internacional de carga ante la administracion aduanera.

La gestion de manificstos concluye cuando:

v

La carga aérea o la carga provenientc de paises limitrofes, es
somctida a los Regimencs de Transito Aduanero, Depdsito de
Aduana o Despacho Aduanero, o

La carga proveniente de ultramar (con la intervencién de una
Agencia de la Aduana Nacional de Bolivia en el exterior), es
sometida al Régimen de Transito Aduanero.

B. DESCRIPCION DEL PROCEDIMIENTO

1.

CARGA AEREA O CARGA PROVENIENTE DE PAISES
LIMITROFES

1.1

Memorizacion de la informacién del manifiesto internacional
de carga

Transportador internacional

Ingresa cn el sistema informatico de la Aduana Nacional de
Bolivia los datos mas significativos del manifiesto internacional
de carga. De no disponer de sistema informatico instalado en su
oficina, podréa ingresar los datos en centros pUblicos autorizados
para el efecto.

En ambos casos, si la informacion ingresada es consistente, el
sistema despliega el niimero de memorizaciéon compuesto por:

AAA  VVVVVVVV DD/MM/GGGG

donde:
AAA Coédigo de aduana / \
VVVVVVVV Numero de viaje |{{ ) \

DD/MM/GGGG Fecha de salida

Elaborado por:
GNNGC/DNP-NZEA
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Aduana Yacional de Dolivia

PROCEDIMIENTO PARA LA

GESTION DE MANIFIESTOS GNNGC-03-10-01

Cuando ¢n un mismo dia, ¢l medio o unidad de transporle rcalice
mdas de un viajc, ¢l nimero correlativo serd diferente cn cada caso.

1.2 Presentacion de documentos ante la aduana de ingreso
Transportador internacional
Presenta los siguicentes documentos:
. Manifiesto internacional de carga (con aulorizacion de
salida de la aduana dc frontera del pais Iimitrofe, para
transporte via terrestrc)

. Una copia del documento de cmbarqgue

El procedimicnto continta con la aplicacién del numeral 3, mencionado
postcriormente.

CARGA l’RQVENlENTE DE ULTRAMAR (CON LA
INTERVENCION DE UNA AGENCIA DE LA ADUANA
NACIONAL DE BOLIVIA EN EL EXTERIOR)

2.1 Memorizacion de la informacion del manifiesto maritimo

Empresa Naviera

Ingresa la informacion del manificsto maritimo cn cl sistema
informatico de la Aduana Nacional dec Bolivia.

Si la informacion cs consistente, el sistema despliega cl niumero
de memorizacién compucsto por:

AAA  VVVVVVVV DD/MM/GGGG

dondec:
AAA Codigo de aduana
VVVVVVVV Numero de viaje
DD/MM/GGGG [Fecha de salida

La informaciéon del manifiesto maritimo, quc ampara el transporte
de carga en trdnsito a Bolivia por pucrtos cxtranjeros, puede ser
transmitida por la empresa naviera cn [orma anticipada y ’L/\
almacenada cn el sistema informadtico, por medios electronicos u 7
otros que autorice la Aduana Nacional.

Elaborado por:
GNNGC/DNP-NZEA
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Aduaria Naconal ile Bolivia

PROCEDIMIENTO PARA LA

GESTION DE MANIFIESTOS CANGE-03-10-01

Si la empresa naviera no hubicra memorizado la informacion del
manifiesto maritimo, la Agencia de la Aduana Nacional de
Bolivia en cl exterior, dircctamente o mediante tcrceros
autorizados, Ingresard los datos del manificsto maritimo en cl
sistcma informatico de la Aduana Nacional de Bolivia, ¢l cual
desplegara el numero dc memorizacion preccdentemente
indicado.

2.2 Presentacién de documentos ante Ia Agencia de la Aduana
Nacional de Bolivia en el exterior

Transportador internacional

Entrega una copia del manifiesto maritimo que ampara la carga
arribada.

VERIFICACIQ’N DOCUMENTAL  RESPECTO A LA
INFORMACION MEMORIZADA Y REGISTRO DEFINITIVO
DEL MANIFIESTO EN EL SISTEMA INFORMATICO

Funcionario de la administracion aduancra o de la Agencia de la
Aduana Nacional de Bolivia cn el exterior

En caso dc transporte via terrestre, verifica que ¢l manificsto cuente con
la respectiva autorizacion de salida de la aduana dc frontera, expedida
por el pais limitrofc del cual procede ¢l medio de transporte.

Mediante el nimero de memorizacién recupera, cn el sistema, la
informacion del manifiesto internacional de carga.

Compara la informaciéon desplegada por el sistema con los datos
consignados cn el manifiesto correspondicntc y cn los documentos de
embarque presentados, cn lo relacionado al medio de transporte,
descripcion, cantidad y peso de la carga, consignatario y, para carga
proveniente de paises limitrofes, en lo relacionado al nimero de
manifiesto asignado por la aduana de partida.

En caso dc no existir observacioncs, procede a efcetuar la confirmacion

del registro del manificsto en el sistema informatico, ¢l cual le a51gna el
numero de registro consecutivo nacional compucsto por:

/]
GGGG  CCCCCCCC DD/MM/GGGG hh:mm:ss \\)

Elaborado por:
GNNGC/DNP-NZEA
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Adtana Nadonal de Bolivia

PROCEDIMIENTO PARA LA
GESTION DE MANIFIESTOS GNNGC-03-10-01

donde:
GGGG Afio o Gestidn
cceeececce Numero Correlativo
DD/MM/GGGG hh:mmiss Fecha y hora de registro

Sclla ¢l namero de registro consecutivo nacional otorgado por ¢l
sistema informatico dc la Aduana Nacional de Bolivia cn ¢l manifiesto
internacional de carga.

En caso dc cxistir observacioncs, devuelve la documentacion al
transportador internacional para que proceda a su correccion en cl
sistema informatico.

Para aqucllos manilicstos de carga que presenien alteraciones o indicios
de falsedad, sc debe cumplir con lo cstablecido en ¢l articulo 210° y
siguientes de la Ley General de Aduanas, sca que dicha presentacion se
realice cn una administracién dentro del territorio aduanero nacional o
cn una Agencia de la Aduana Nacional de Bolivia en cl exterior.

C. CONLUSION DEL PROCEDIMIENTO

Considerando lo precedentemente mencionado ¢n ¢l numeral 2 de A.
ASPECTOS GENERALES, la gestion de manificstos concluye con la
aplicacion de los siguicntes regimencs:

1.

TRANSITO ADUANERO

Cuando el régimen aduancro solicilado sca transito aduancro se aplicara
especificamente ¢l Procedimicnto para Transito Aduancro.

DEPOSITO DE ADUANA
Cuando cl régimen aduanero solicitado sca depdsito de aduana se

aplicara cspecificamente el Procedimiento de Régimen de Deposito en
Aduana.

DESPACHO ADUANERO

Cuando el régimen aduanero solicitado sca un despacho anticipado o
inmediato, se aplicard especificamente ¢l Procedimiento de Despacho
Aduanero de Importacion.

Elaborado por:
GNNGC/DNP-NZEA
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Adzana Nacional de Bolivia

PROCEDIMIENTO PARA LA

GESTION DE MANIFIESTOS GNNGC-03-10-01

VII. TERMINOLOGIA

Gestién de manifiestos en la importacién

Conjunto de operaciones realizadas en una aduana de ingreso para toda carga
que ingrese a territorio aduanero nacional en un medio o unidad de transporte
autorizado bajo cualquier modalidad, antes de sometcrla a un régimen
aduancro.

Memorizacion

Proceso de transcripcion y almacenamiento temporal de los datos del
manifiesto de carga cn el sistema informdtico de la Aduana Nacional, dc
entera responsabilidad del transportador internacional.

Si el transportador internacional no dispone de sistema informatico instalado
en sus oficinas, dcberd transcribir y almaccenar los datos del manifiesto
internacional de carga en un centro publico.

Manificsto internacional de carga

Documento que detalla la relacién de toda la carga transportada por el medio
de transporte asi como las caracteristicas de éste, dependiendo de la
modalidad de transporte: carretera, férrea, aérea, fluvial, lacustre. Comprende
en forma genérica los siguientes documentos:

. Manifiesto Internacional de Carga / Declaracién de Transito Aduanero
(MIC/DTA - Acuerdo Parcial sobre Transporte Internacional Terrestre
de los Paises del Cono Sur)

. Manifiesto de Carga Internacional / Declaracidon de Transito Aduanero
Internacional (MCI/DTAI - Comunidad Andina de Naciones)

. Transporte Internacional Ferroviario / Declaracion de Transito
Aduanero (TIF/DTA)

. Manifiesto Aéreo de Carga / Declaracidén de Transito Aéreo (MAC -
Acuerdo sobre Aviacién Civil Internacional - OACI)

. Manifiesto Internacional de Carga / Declaracion de Transito Aduanero
Fluvial (MIC/DTA FLUVIAL - Acuerdo sobre Transporte Fluvial por
la Hidrovia Paraguay — Parand).

J Manifiesto Maritimo

Elaborado por:

GNNGC/DNP-NZEA
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PROCEDIMIENTO PARA LA

GESTION DE MANIFIESTOS GNNGC-03-10-01

Advana Nacional de Bolivia

4. Documento de Embarque

Documento en virtud del cual el transportador se compromete, contra el pago
de un flete, a transportar las mercancias desde un punto a otro, a través de
vias terrestres, aéreas, férreas, fluviales o maritimas. Comprende en forma
genérica los siguientes documentos:

. Carta de porte internacional por carretera

. Carta de porte internacional férrea

. Conocimiento de embarque fluvial

. Conocimiento de embarque maritimo — Bill of Lading - BL
L Conocimiento Aéreo — Guia Aérea - Air Waybill

5. Transportador Internacional

Persona juridica autorizada por la autoridad nacional competente, responsable

de realizar las operaciones de transporte internacional de mercancias,
utilizando uno o mas medios de transporte de uso comercial, en atencién a lo
establecido en Convenios y Acuerdos Internacionales de transporte de carga. ,?\,-7

I

il

Elaborado por:
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Adtana Nacional de Dolivia

PROCEDIMIENTO PARA LA
GESTION DE MANIFIESTOS GNNGC-03-10-01

VIII. ANEXOS

Campo 1:
Campo 2:

Campo 3:

C:impo 4:
Campo 5:
Campo 6:
Campo 7:

Campo 8:

Campo 9:

Campo 10:

Campo 11:

Campo 12:

ANEXO 1
INSTRUCTIVO DE LLENADO
MANIFIESTO INTERNACIONAL DE CARGA./
DECLARACION DE TRANSITO ADUANERO (MIC/DTA)

HOJA CARATULA-ANVERSO

Nombrey Domicilio del Transportador

Nombre y domicilio del transportador, numero y fecha de los permisos

originario y complementarioy nimero de poéliza del seguro.

Rol de Contribuyente

Numero de registro de contribuyentedel transportadoren ¢l pais de origen.

Transito Aduancro

SI: Marcar cuando el MIC/DTA ticne caracter de transito  aduanecro
internacional.

NO: Marcar cuando la unidad de transportc no conducc carga.

Niamero '

Ntmero del MIC/DTA asignado por la aduana de partida.

Hoja : ;

Numero total de hojas que conforman el juego del MIC/DTA.

Fecha de Emision

Fecha de emision del MIC/DTA cn la aduana de partida.

Aduana, Ciudady Pais de Partida

Indicar los datos de acuerdo a la aduana que intervicne cn el embarque de la

mercancia en la unidad de transporte, consignando en el scctor reservado el

codigo en vigenciaen cl pais de partida.

Ciudad y Pais de Destino Final

Indicar los datos correspondicntesal lugar donde scra descargada la mercancia

y codigo vigente en el pais de partida.

Camion Original: Nombrey Domicilio del Propictario

Se indicaran los datos del propietario del vehiculo, incluyendo el pais

otorgante del permiso originario, cuando sea distinto al indicado en el Campo

1.

Rol del Contribuyente

Nuamero de registro del contribuyente del propictario cn ¢l pais de origen

cuando sea distinto al indicado en el Campo 1.

Placa del Camion

Numero de patente / placa/ circulaciondel medio de transporte.

Marca y Numecro A

Marca y nimero del chasis del medio de transporte. ﬁ

[

\

Elaborado por:

GNNGC/DNP-NZEA
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PROCEDIMIENTO PARA LA

GESTION DE MANIFIESTOS GNNGC-03-10-01

Advana Nacianal e Bolisia

Campo 13: Capacidad de Arrastre
Capacidad de arrastre en el caso que el camién o el tractor arrastran un
remolque 0 un semiremolque de acuerdoa las especificacionesde fabrica.
Campo 14: Afio
Afio de fabricacién del chasis del medio de transporte y modelo.
Campo 15: Semiremolque-Remolque
Indicar cuando el cami6n / tractor arrastran un remolque o un semiremolque y
el nimero de patente / placa/ circulacion.
Camposl6a 22:
Este sector solamente debe llenarse en el momento en que se produzea la
sustitucién del camidn, tractor, remolque o semiremolque originales,
observando las mismas instrucciones para el llenado de los campos 9 al 15,
respectivamente. En el supuesto que sc utilizaran nucvos precintos en la
sustitucion, la identificacion de estos se consignara en el campo
"OBSERVACIONES"relativo al pafs donde se produjo la sustitucién.
Campos 23 a 38:
Estos campos deben llenarse solamente para una carta de porte. En el caso que
contenga mds de una carta de porte, se utilizaran tantas hojas continuacién
como fuercn necesarias.
Campo 23: Numcro de Carta de Porte
Numero de carta de porte internacional.
Campo 24: Aduana de Destino
Nombre de la aduana de destino final de la mercanciay el coédigo vigente en el
pais de partida.
Campo 25: Moneda
Nombre de la divisa en que esta expresado el valor FOT y cédigo vigente en el
pais de partida.
Campo 26: Procedenciade la Mercancia
Pais de procedenciade la mercanciay c6digo vigente en el pais de partida,
Campo 27: Valor FOT
Valor de las mercancias puestas a bordo del medio y/o la unidad de transporte.
Campo 28: Flete cn US$
Valor de flete expresado en délares de los Estados Unidos de América.
Campo 29: Seguros cn US$
Valor del seguro expresado en délares de los Estados Unidos de América.
Campo 30: Tipo de Bultos
Clase de envases y su c6digo vigente en el pais de partida.
Campo 31: Cantidad de Bultos
Expresar en niimeros la cantidad de bultos.
Campo 32: Peso Bruto
Expresar en niimeros el peso bruto total.
Campo 33: Remitente I
Nombre o razén social, domicilio y pais del remitente de la mercancia. /Y/

Elaborado por: . .
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PROCEDIMIENTO PARA LA

GESTION DE MANIFIESTOS GNNGC-03-10-01

Aduaia Nacional tle Bolivia

Campo 34: Destinatario
Nombre o razdn social, domicilioy pais del destinatario de la mercancia.
Campo 35: Consignatario
Nombre o razén social, domicilio y pais del consignatario de la mercancia.
Campo 36: Documentos Ancxos
Indicar sélo nimero y fecha del documento aduancro, que autoriza la
exportacion cuando corresponda.
Campo 37:Numero de los Precintos
Estc campo scrd llenado por la aduana de partida exclusivamente.
Campo 38: Marcas y Nameros de los Bultos, Descripeién de las Mercancias
Se indicaran las marcas y nimeros que identificana los bultos y sc declarard la
mercancia en forma genérica. No deben utilizarse los cuadros existentes en este
campo, cstando reservados para su - utilizacion [utura.
Campeo 39: Firma y Scllo del Declarantey/o Transportador
Nombre, firma del declarante y/o transportador internacional autorizado o de su
representante acreditado, incluyendo la [ccha de suscripeidn del documento.
Campo 40: Ruta y Plazo de Transporte
La aduana de partida determinard la ruta y ¢l plazo para cl arribo a la aduana de
salida.
Campo 41: Firmasy Sellos de la Aduana de Partida
IFirma del funcionario aduancro intervinicnte con scllo aclaratorio y fecha. Esta
intervencién en todos los ejemplares certificard la autenticidad del MIC/DTA 'y
la aplicacion de los precintos.
Campo Pais de Partida:
Sera utilizado por la aduana dc salida para las opcraciones de transito aduancro
internacional iniciadas en el pais.
Campo Pais de Transito:
Sera utilizado por las aduanas de ingreso y de salida del pais de trdnsito.
Campo Pais de Destino:
Sera utilizado por las aduanas de ingreso y de destino cn cl pais de destino.
Campo Observaciones:
Este espacio csta rescrvado para las anotaciones que deba clectuar el servicio
aduanero, cuando media transbordo, verificacion de las mercancias, aplicacion
de precintos u otra circunstanciaque debe ser registrada.
Campo Rutay Plazo de Transportc:
Larutay el plazo de transporte seran establecidos por la aduana interviniente.

Elaborado por:
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Manifiesto Internaclonal de carga por carretera/ Declaracion de Transito Aduanero

Manifieslo inlernacional de Carga Rodovidria/Declaracao de Transilo Aduaneiro

1 Nombre y domicilio del porleador / Nome = enderego do iransportsdar

2 Transilo agusnero
Trhnsilg aduaneio
5i HNg
Sim Nia

4 N®

& Hoja / Folha

G Fecha da emisién / Data da eissdo

7 Adunaa, y pais de parida | Alldndega, titfade o pais de parlida

|

2 Rol de contribuyenta { Cadasing gerol contribuinie

A Ciudad y pals de desling Iinal [ Cidade = pais do gosino fina

9 CAMION ORIGINAL Hombre y dormciho dol profrathrio
CAMINHAQ RIGINAL ; Nome & enderegoe de propieting

16 CAMION SUDSTITUTO Nombrs y domicilio dal propistario
CAMINHAO SUBSTITUTEQ. Nome 8 enderaco do proplelirio

10 Rol dw contritnyanias
Cadaslre gerat da conldbuintng

11 Pinca el canvén
FMaca do caminhida

t7 Rol de conlidbuyanin
Cagaslro garsd de amitibuyening

10 [Minca dni eamidn
Flaca do caminhiAo

12 Marca y rimare [ Marcs e nomaro
H* do conhechmanto

13 Capacidad de srasie (1)
Capachkdade de Wacho (1)

19 Marcx y nimero / Mares & mismero

20 Capacidad de arrsirn (1)

GCapacidada de Iracdo (1)

14 Aha 7 Ano

15 Semiremolqua
Semi-reboque

Remolque
Rebogque

21 Aho [ Ana

P24 Sorr l
Somi.reboqua Reboque

23 H" do carla de porda
N* do conhecimanto

24 Adumna da deslino / AlAndaga

33 Reitente / Romminnie

25 Morwrda ! Moada

26 Oricen de lag mercancias / Origem das mercadoriss

-

4 Dastinalarie / Dustinatro

27 Valor FQT 1 Valor FO

28 Flale en LI5S
Fretw on USS

29 Seguro an USS
Seguro wm USE

35 Conalgnatare / Conatignalino

30 Tipo de Bullos
Tipo dos volumos

21 Cantidad de bullos
Quanlidade da volumes

32 Peso bivto (Kg.)
Paso bnio (Kg)

35 Documentos anexos / Documenios anaxos

37 Mumoro de las precinfos 7 Humaro de lneray

3B Marcas y nimeros do kos bultes, descrpclén de las mercaderias / Macas # ndmeros dos velumas, descrigha day marcadonag

40 N= DTA. rute y piazo de iranaporis
H- DOTA, rols & plazo e raniporie

D que Iny presindaz wn e1le Documanis 3on expresidn de vardad,
gue a8 dalos refarenles » 133 mercancias fueron Iranscripioy wxaclamania confome & Ia
declaracién dol remitente, los cualey son de su mxclusive responssbiided. y que esls
operacidn chedwce @ lo dispuesio en el Convenio sobea Tranzporde Infernacionsl Terrasis
de jos paises del Cora Sur. .

D qua ns g p dns nesla Documanio sho 8 axpressdo da verdads,
qua 03 dados reléraries 43 mercadorias focam tranacrilos axalamenta conforma & dodaragho
do remetsnie. 0s uais 340 de sun wxghusiva responsabiidade, & qua asln operecho obedece
#o disposta no Convéalo sobre Transporle inlemacional Teresive dox Paizus do Cone Sul,

41 Firmay sello da 1a Aduana da Partida 7 Azunalura e canmbo de Altdrega de Pt z|/

39 Firma y selle del portaador 7 Aasinalura & carimbo do wansporiador

Ercha { Dala Focha / Dala / J
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Palx da partida [ Pals de parida

Obaarvacionss | Obisrvacdes

Cartifico que fueron verificadas las miformationss qua conktan en esle Manfesto Internacionat
da Carga por Casmalera / Declaracién de Transilo  Aduanero y en su documenlacidn
angxs, a3 como (i (! do los sl % de 3equadad de 1a  unddd de lranspons
idsniificads en ele documenta, on 1a salida de esle pols, an qua hm completada Ja opseracidn

da irdnsito on el lemitorio nacional.

Conifico quw forsm verificadas &s informagéas conslanles nasts Manmleslo Intemaconal de
Cergs Rodovidria / Daclaragdn do Transito Aduaneirn o ha documeniagio anexn. #tmm como
a inlagridede dos elemantot do seguranca da undade do Iransporte wentdicada nosle
documanio, na 3sida desde pals, a que T concluida a oparagao do ransito na lemiong
naclonal,

Firma y Salo de s Adusns de salids 7 Assinatirg » canmbo da Aldndoge da Smda

Fecha / Dala

ala da trdnalia / puls de fransiio

Ruta y pluze de konsports / Rota & praro de Wenipone

Facha / Dala

Obsorveclomes | Observagdas

Cortifica gus hroron verificadna las informacionas qua constan sn eals Manifasto intemacionsal
da Carga por Carmetara / Doclarscidn de Trdmite Aduenoro y en su documeniscd
anaxa, asl como | intagrided do los elementos de seguridad da e unkded de traneports
idanlificada an asle documenio, &n 1a antrads de sxle paly,

Cadilico quu  foram verificadas as informagdes constantes naxle Manifasio Infemacionat da

Curga Rodovidis 7 Daclacecho da Tranalle Adusnaiio = na doamentachy anaxe, asslm come

& Integ do dois da ¢a da imidnde de Vansporle kentifceds neate
documents, na enltacdy nezle pals.

Flrma y Saflo da la Aduana da Enlrada / Axalnatwa & carimbo de Alléndegs de Entrads

Fecha ! Dala

Carlifice qua hmron vedficades |ay informacionns que constan on aste Mamhosio Islemacionat

de Carga por Camalara / Declaracién de Trdnzito Aduanern y &0 sy doCWmentacién
anaxa, a3l como te Integidad do (o slementos de seguidad da |s umdad da iranspode
|dantificada an a3le doctamonio, an e $alida re esin pals, on que lus complotada 1a oparacién

de rdosilo en ol leltorio nacional '

Corliico que forem verificndas an informagdas constantes naxte Manifasio intemacionat de

Cargn Rodovidda f Declaragho oe Trdnmilo # nn docl ¢ YARE, BARIN £OMO

a intsgridads dos elemeniox de ssguwranca da unidade de Vansporte identficads neste
documenta, na aslda deada pale, n que fol conclyide & oparagAc de irannlo no temtodio
nnchonal,

Fiema y Salios de s Aduana de Salkda / Assialuom @ cadimba do Alfdndoga de Sada

Facha / Dala

Pals dao dasline / pals da destine

Ruta y plazo da transporte / Rola @ prazo de Gansporta

Fothe / Data

Observationes / Obsarvacdes

Certificn qua fueren verdficadas las informacdiones que consian an esla Manifasio idamacdional
v Carge por Carrelors / Declaracién de Trinsiio Adusnero y en su documentadd
sngxa, a3l como (3 Intagridad e lox elemeniaz de seguridad de la unidad do transporta
ideniificada sn e11e documento, an {a entrmde da aste pals,

Ceartfico que lorem verificadas ay Inf Go t hoile i honsl de
Carga Rodovidrla 7 Dncdarachn de Transiio Aduaneiro a na documentacds anaxs, s1im como

2 Integridade dos elementos de sequranca da unidade da Wansponta Ideptificads nesta
doasmmenlo, na enitrada nesie pals

Firma y Sello de ta Aduana de Enirada / Assinalura e carimbo da AHandega de Entreca

Fecha 7 Diata

Ceriifco qua oaron vadficadas las Informacionas qus consian en esta Manifiesto ilemanional

de Cags por Camrwlera / Declaracion da Transilo Adusnaro y an su  documentacitn
anexs, 83l coma Ie Integndad de lox el de 1agquidad de Is unidad de (tanaporta
Konlificada on s3te documento, en la Negada & su dasling , en qua tue compinteda ls aperacidn
da trinsito.

Canifco qua foram verificadas ax informagées constanies nesie Manifaslo Internacional de
Carge Rodovidris / Dacleragae da Trinsse Aduaneirp @ na documentaglo anexa, Assim coma

a3 Integridade dos elemontos do Sequanca da unidade da wranspore idenuficada natle
documanto, na chegada no jeudestive, a que ol concluida a operagao de ransito

Firmn y Selfo da la Aduana de Desting / Assindlura e earimbo de Aitandega de Destng

Facha { Dala




PROCEDIMIENTO PARA LA .
GESTION DE MANIFIESTOS GNNGC-03-10-01

Adwana Nacional de Bolivia

HOJA CONTINUACION
Campos 1,4,6,'23 a39:
Estos campos serdn llenados de la misma forma que la hoja cardtula del
formulario.

Campo 5: Hoja
Qe indicard el ntmero de la hoja continuacién seguido de la cantidad de hojas

- (ejemplo: 2/4, 3/4, 4/4).
SUBTOTALES

“Campo 42: Cantidad de Bultos
Se indicard la cantidad de bultos declaradacn ¢l campo 31 de la misma hoja.

Campo 43: Peso Bruto
Se indicara el peso bruto declarado en ¢l campo 32 de la misma hoja.

TOTALES HOJA ANTERIOR

Campo 44: Cantidad dc Bultos
Se indicard la cantidad de bultos del Campo 31 en el caso en que la hoja

anterior sea la hoja caratula del MIC/DTA. En los demas casos se establecera la
cantidad declarada cn el Campo 46 de la Hoja Continuacionanterior.

Campo 45: Pcso Bruto
Se indicaré cl peso bruto del Campo 32 cn el caso que la hoja anterior sea la
hoja caratula del MIC/DTA. En los demds casos sc cstablecerd la cantidad

declarada en el Campo 47 de la Hoja Continuacion anterior.

TOTALES ACUMULADOS

Campo 46: Cantidad de Bultos
Se indicara la cantidad resultante de la suma de los Campos 42 y 44 de la

misma Hoja Continuacion.

Campo 47: Peso Bruto
Se declarara cl peso bruto que resulte de sumar los Campos 43 y 45 de la

misma Hoja Continuacion.

CANTIDAD Y DESTINO DE LOS EJEMPLARES DEL MIC/DTA Y
NUMERACION

El MIC/DTA sera emitido por el declarante en seis ejemplarcs, identificados en la forma
que scguidamente se indica al igual que su destino:

Elaborado por: . .
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PROCEDIMIENTO PARA LA
GESTION DE MANIFIESTOS CNNGC-03-10-01
Aduana Nacional de Bolivia
) Original ADUANA DE PARTIDA
Primera Via — Alfandega de partida
. Duplicado ADUANA DE PASO DE FRONTERA (SALIDA)
Segunda Via - Alfdndega de salida
. Triplicado ADUANA DE PASO DE FRONTERA (ENTRADA)
Tercera Via - Alfindega de entrada
. Cuadruplicado ADUANA DE DESTINO
Cuarta Via - Alfandegade destino
. Quintuplicado DECLARANTE- TRANSPORTADOR
Quinta Via — Transportador
. Sextuplicado TORNAGUIA

Cuando la operacién de trdnsito aduancro internacional se realice por un pais de transito, se
presentardn ejemplares adicionales del triplicado y cuadruplicado del MIC/DTA,
respectivamente, para las aduanas de los paises de transito.

GENERALIDADES

1. Especificaciones
Formato: ISO A4 (210%297).
Margen: Superior 10 mm.
Izquierdo 20 mm.

2. Los campos que no corresponda llenar seran inutilizados mediante "xxx'" o .
pos g p
bien con linea horizontal o diagonal.

3. Cuando se utilice papel quimico el sector reservado a la aduana del Pais de
Partida, del Pais de Trénsito y del Pais de Destino, sera impreso en forma
separada, identificandoselocon el ntimero del MIC/DTA (Campo 4).

Elaborado por:
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Manlfiesto Internacional de carga por carretera/ Declaracion de Transito Aduanero

Manifiesto intermacional de Carga Rodoviaria/Declaraco de Transito Aduanegiro

1 Nombra y domicio del ransporador/Nome « sodereco do Iranzporiador

4N
Continuacion
Conlinuacéo
5 Hofa / Foilhm 6 Fechn de emixién 7 Data ¢ emissdo

23 M* canta 09 potle
H" do conhacimanto

24 Adusna da desting 7 Alfoddaga de desting

23 Ramilanta / Rematanie

25 Monada / Mosda

26 (xlgen da las marcancias / Orgermn das mercedoriae

34 Destinalaria / Deslinaldrio

27 Valor FOT / Valor FOT

20 Finle an S5
Frots om USSE

29 Segwo an USE

Seguro am US3

35 Conuignatona / ConaignntArin

30 Tipo da buitos

31 Canlidad de bullos

32 Peso bnsta (Kg)

36 Documenios snexos / Documenlos anexo$

Tipo dos columes Quaniidaca de vohmmey Fuao bana (Kg)
37 Nomaro da las precinios / Numeros dos lacres
38 Marca y nd de los bultos, O poldn de Ins Ims / Marces w nirmraro dos volumea descricdo das mercadorias

Z3 N* carin de porte
T g conhwcimanio

24 Adupnn du deilino / Alfécdege de deslino

33 Ramilenle / Remalonte

5 Monada / Moedx

20 Origen du las marcancas / Origem dai mercadorias

34 Dastinalado / Detlnatsdio

27 Valor FOT I Valer FOQT

20 Floin #n LUSS
Frele mm USS

20 Seguro en USE
Sagura wm USE

35 Conslpnalorio / Consignalirio

30 Tipo dn tadlos

31 Canlidad de bidios

37 Paso bndo (kg)

36 Documenlos armkos { Documentos anaxoy

TOTALES HOUA ANTERIONR
TOTAIS FOLHA ANTERIOR

A4 Caplided da bulios
Quantidade du volumes

A5 Pawo bruta (kg)
FParo brudo (Kg)

TOTALES ACUMULADOS
TOTAIS ACUMULADOS

46 Canlidad de buflos
Quantdade da yohmmas

47 Pasa bouto (Kg)
Pasa brula (Kg)

Tipo dos columas Cuantidade de vohrmes Paso trula (kg)
37 Ninverg de los precinlos / Numeros dos lacres
36 Marca y od de los tutlos, O peidn da lag Ins | Marcas # rameo 001 volLma s deacriao das mercadorias
42 Canlidad da mAlos 43 Pexo bndo (Kg) 40 N* DTA, rula y pazo de eansporte
SUBTOTALES Cuantdade de volumes Puso bruto (Kg) N7 DTA, Rola & prazo da lransporie
SUBTQTAIS

3P Firma y sulic del daclarante / A

[oha Dala

' & carimbg do

41 Fumay sallo do 2 Aduata Yo parida / Assinalura e canmbo de alfindega de parda

Fecha Dala

QRIGINAL: ADUANA DE PARTIDA - PRIMERA VIA - ALFANDENGA DE PARTIDA




Pais do panina { Pais de parida

Observacionos 7 Observagdes

—

Corifico e fusron verficadns 121 informacionss qua conslan on a3l Manliesio Intarnacional
de Cargn por Caaetera / Oeclaracidn da Transito  Aduanero y en su focumentacion
snaxn, »yl como la Wlegridad dn lox elementos de sequidad e Ia unidad de franspode
identNcada an esls docomenta, en la salida de asie pals, on que fue compielada Ia oparacién
de \rAnsila an al lemlono naconal

Cerlifico que forsm verificadas as informaches conslanies nesta Marulasio Inleinacional de
Carga Rodovidrs / Dociwagho de Trdnsito Aduanero o na documenliacAo aneya, hisim Como
# inlagridada doy slementos de 3egurAnga da uredada da transpodie denbifieada nesls
documenio, na salda desde pais, a2 que loi conchida a operagho de dnsdo no lemiorio
nacional,

Flrma y Sello de (8 Adusna do antida / Assinalwa r carimbo de Altdndana de Sada

Fucha / Datn

Pola da lransilo 7 pala de Irdnsilo

Rula y plazo de ranaporia / Rota v prazo de trangsporta

Fecha / Datn

Observaciorms [ Obsarvagios

Cerlifico que tusron verificadas 1aa Informpciones qua conalan an ssle Manifiesio (ntemadonal
do Carga por Carrsiera [ Declarscion de fransio Adusero y a0 su documeniacd
snexa, asi como Ia integridad de los de tegquidad de la unidad de iransporis

idenlificada an esle documento, en 13 enirada de asle pais.

Corifico que foram verificsdns a3 infofmngéas consiantas neste Manifesto Intemacionsl da
Cargn Rodovidria 7 Decloracho de Transllo Aduaneir & NR dotumenagio snexe, »asim coma

a lnlegridage dox eiemenios de sgurancE da unidade ge trenaports MenUficada naste
documonte, na entrada nesle pals.

Firma y Sollo da 1a Aduana de Entenda / Assinalure & carimbo de Alfindege da Entrads

Facha / Data

L—

Cantifco que fusron verificadas (as informaciones que constan sn asle Manifhiesio Intemacicn

de Cargn por Carelera [ Declaracldn da Transile  Aduanora y En U dogumeaniacidn
snaxa, asl como la inlegridad de Jor elemenios da seguiidad do 13 umdad da Iransporta
Kentficads sn wsie documento, £ fa salhda do este paly, en quo fue complttada la operacién

da trnsita an 8l 1amitorio nacional,

Canifico que forem varificadas a3 informaches conslantes neste Manilesle Internacional du
Cargs Aodovidrie 7 Deciaracha dn Transite Adunneiro & na documeniagdo aNexa, K33im como

» Inlegridada dos eiementos da seguranca da uidada de fransporle denlificada neste
documento, na solde desde paix, a que foi concluida a optragdo de Iransilo na temitano
naclonal.

Firms y Sellos de |8 Aduana de Salida / Assinatura o carimbo o8 AllAnduga de Smda

Fecha / Data

Pals do doating 7 pols de desting

Ruta y plazo da iransporie / Rola e pralo da \ran3paorie

Frcha / Dala

Obaarvaclones [ Obssrvagdns

Carifico qus Tuaron verficadas 1as informacionas que conslan en wsle Manifinslo Internacional
de Cargn por Coneters | Doclarecidn de TrAnsilo  Aduanerny y en Wi documentacld
anexs, nal coma Ia inlagridad de oz elemenios dé snguridad  de Ia unidad de Wensporls
Identficada &n aste docurmanto, on |s entrada du esta pals.

Cortifico que forsm venficadas a3 Informaghes conalantes nesla Manilesto Intemacional da
Cargn Rodovidrla / Declaragdo de Transile Aduaneiro 8 na documantaGho snexa, ASEIM como

a inlogridade dos elsmenlos de seguranca da unideda O iraniporie idanificada nesle
docutnanto, na enitrade nesla pals.

Firma y Seflo de la Aduana de Entrada / Assinatwn & carimba dw Alldndegs de Entrada

Facha i Data

Carlifco gque fueron varificadas las informaciones qua conslan en esie Manilicsty hteanacional
dn Carga por Canelers / Daciaracidn de Trannlo  Ad y wnosu

anaxa, ast como Ia Integngad da jox slementos de seguidad de 12 urudad de {tanspone
\dantificada an este documento, en la isgada a su destino, en que fue completada 1a operacion
da Iranslio. v

Cerfico que foram venficadas 83 infofinagdes consianies nasta Manileslo Inlernacional de
Carge Rodovidria/ Duciaracio de Transilo Aduanairo & na documantagAo anaxd, assim Loma

a inlegridade dos elementos de seguranga da gnidade de transpore wienihcada nesle
documento, na ch8gada no sou dastino, B que foi concluide a operagio de fransita

Fitmwn y Sello da la Adusna de Destno 1 Assinalura e canmbo de Alldndaga de Desting

Feetin 7 Dala




PROCEDIMIENTO PARA LA

GESTION DE MANIFIESTOS GNNGC-03-10-01

Aduana Nacional e Dolivia

ANEXO 2

INSTRUCTIVO DE LLENADO
CONOCIMIENTO - CARTA DE PORTE INTERNACIONAL /
DECLARACION DE TRANSITO ADUANERO (TIE/DTA)

A. GENERALIDADES

1. El documento se denominara “Conocimiento - Carta dc Porte Internacional” -
TIF, “Declaracion de Transito Aduancro” - DTA.

2. El formulario TIF/DTA estd compuesto por cuatro hojas originales
numeradas. El primer, segundo y tercer original opecrarin como
“Conocimiento — Carta de Porte” y el cuarto original funcionard como
“Declaracion de Transito Aduanero”. En cada cjemplar, sobre su margen
superior derecho se indicara: “Primer Original”, “Segundo Original”, “Tercer
Original” o “Cuarto Original”, segiin corresponda.

3.  El remitentc presentard el formulario a la estacién emisora después de haber -
llenado las casillas del anverso, con excepcién de las numeradas 4, 7, 8, 12,26
y 27. '

4.  El agente ferroviario encargado completard las casillas 4, 7, 8, 26 y 27 del
anverso y las casillas del reverso que le incumban.

La estacién de procedencia retirara el original N° 1, que entregara al
remitente; retendra el original N° 3, para su archivo, mientras que el original
N° 2 acompafiara a la remesa hasta la estacion de destino.

El original N° 4 también acompafiard a la remesa hasta la estacién de destino,
ya sea intervenido por la Aduana de Partida o para scr presentado en la
Aduana de Carga.

B. ANVERSO DE LA CARTA DE PORTE

(*) Casilla a rellenar por el remitente
() Casilla a rellenar por el ferrocarril

1.  Estacion de Destino. Se hard constar ¢l nombre completo de la estacién
destinataria del ferrocarril y del pais al que pertenecen (*)

2. Aduana de Destino. Se indicard la oficina de aduana y ¢l pais donde se
pondra término a la operacion de transito aduancro internacional (¥) }\/L)

Elaborado por: } '
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3.

0 =2

9.

10.

11.

12.

13.

14.

Remitente. Debe consignarse el nombre y direccidon de la persona natural o
juridica que acredite la calidad de remitente. Serd potestativo aunque de
utilidad, indicar los mimeros de teléfono, telex o fax (*)

Ferrocarril. Debera llevar el nombre y el domicilio legal del ferrocarril
emisor, asi como el pais al que pertenece (*)

Destinatario. Se sefialara el destinatario y su direccion exacta, ciudad y pais.
Solamente se debe indicar como destinatario una persona fisica u otro sujeto
de derecho. También se indicard ¢l nombre y la direccion exacta, ciudad y
pais del importador destinatario. EI remitente es libre de completar estas
indicaciones obligatorias, con las menciones facultativas “a entregar en
domicilio” 0 “en la estacién” (*)

Fecha. Debe corresponder a la fecha de emision de la Carta de Porte indicada
cn ¢l orden “dia - mes - ailo” (*)

Numero. Cada juego de formulario debera numerarse en forma correlativa (.)
Lugar o Estaciéon de Procedencia. Corresponde identificar aqui la estacion y
oficina emisora (.)

Consignatario. Cuando la carga sea consignada a un Banco u otra entidad, s¢
debera indicar el nombre, domicilio y teléfono, telex o fax del consignatario
final, rellenando el espacio correspondiente (*)

Lugar de¢ Recepcién. Corresponde al lugar donde el ferrocarril recibe la
mercancia. Puede ser una estacién ferroviaria o bien otro lugar; siempre que
¢l ferrocarril asuma la responsabilidad por la mercancia desde ese punto (*)
Aduana de Carga. Se indicara a la estaciéon designada para efectuar las
formalidades de Aduana, cuando la intervencién aduanera no se efectte en la
estacion de procedencia. Podra designarsc una oficina dc aduana a cierta
distancia de la estacién, pero serd potestativo del ferrocarril, respecto al
remitente, la decisién de que la mercancia sea transferida a la oficina citada o
bien si dichas formalidades deben realizarse en la estacion (*)

Firma, Sello y Observaciones de la Aduana de Partida. La Aduana
numerara y fechara el TIF/DTA y anotard cualquier observacion sobre la
operacion de transito aduanero internacional, las mercancias u otras que la
Aduana estime pertinente, observando las demds formalidades establecidas en
el Capitulo VIII, articulo 14 del Anexo I - Aspectos Aduaneros del Acuerdo
Parcial sobre Transporte Internacional Terrestre de los Paises del Cono Sur.
Lugar de Entrega. Corresponde al lugar donde el ferrocarril se compromete
a entregar las mercancias. Pucde ser una estacion ferroviaria o bien otro lugar
siempre que el ferrocarril asuma la responsabilidad por la mercancia hasta ese
punto (*)

Numero de Vagén. En este espacio debe consignarse el nimero y letras de
identificacion del vagén, asi como las letras de identificacion del ferrocarril y
pais al que pertenece. En caso de transbordo de la mercancia a otro u otros
vagones por diferente trocha, deberdn realizarse bajo control aduanero
mencionando los datos correspondientes al nuevo o a los nuevos vagones y
haciendo previamente un circulo alrededor de los datos de los primitivos, sin
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15.

16.

17.

18.

20.

21.

22.

hacerlos ilegibles; esta tGltima inscripcion debera realizarse en la estacion de

transbordo (*)
Numero de Bultos. Se indicara la cantidad parcial y total de bultos, segin sus

respectivas clases si las hubiere (*)
Clase de Bultos, Tipo d¢ Mercancia, Pais de Origen, Marca y Niameros,

Accesorios y Contenedores (¥)

. Clase de Bultos. Segin la naturaleza del embalaje, Cajas, sacos,
paquetes, ctc.
. Tipo de Mercancia. De acuerdo con su designacion en la tarifa

aplicable o la denominacion utilizada por el comercio del pais de
procedencia, la posicion NALADI o cualquier otra nomenclatura
adoptada. Deberda dejarse expresa constancia cuando sc trate de
mercancias peligrosas, haciéndose resaltar este cardeter.

. Pais de Origen. Se deberd indicar al pais de procedencia,

. Marcas y Numeros. Las marcas y ntuncros de los bultos embarcados,
agrupando los que tengan una misma marca. _

J Accesorios. Se indicardn estos en lipo y numero: paletas, planchas, etc.

. Contcnedorecs. Si se trata de contenedores, se¢ indicara esta
circunstancia, indicando el namero, las letras de identificacion y la tara
de los mismos. ‘

. Vagones Particulares. Cuando se utilicen vagones particulares, se
indicard la tara de los mismos.

Caodigo NALADI. Se indicara el codigo NALADI que corresponda a cada

mercaderia declarada (*)

Pceso Bruto en Kilogramos. El peso bruto parcial y total de los bultos de

acuerdo con las diversas marcas, nimcros y clases de bultos; si el contenido

del vagédn se compone de varfas mercancias, se mencionard secparadamente cl

peso de cada una de ellas (*)

Valor en USS. El precio FOB parcial y total dc las mercancias que figura en

los documentos lcgales que amparan la exportacidén o transito, segun las

diversas marcas, nameros y clases dec bullos, cxpresados cn  doélarcs

estadounidenses (*) ‘

Precintos. Se anotara el nimero de precintos o sellos que se han colocado al

vagoén en la estacion de origen y en las estaciones [ronterizas, indicando entre

paréntesis si son ferroviarios, aduaneros o-del propio cargador (*)

Documentos Ancxos a la Carta de Porte. Se detallaran los documentos

necesarios para que puedan cumplirse las formalidades exigidas por las

Aduanas de partida y otras autoridades administrativas, tales como:

documentacién de exportacion o importacién de la mercancia, certificados

fitosanitarios, copias no negociables de fa Carta de Porte, etc. (*)

Itinerario y Tarifas Solicitados. El remitente debe solicitar las tarifas a

aplicar y el itinerario a seguir, indicando los puntos fronterizos y, si acaso,
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por estaciones de transito entre ferrocarriles y de transbordo, sefialando estos
ultimos con el simbolo (T). (*)

23. Declaraciones y Observaciones. Casilla reservada para declaraciones del
remitente, tales como: _
. Designacién eventual de un mandatario.
. Declaracion del remitente relativa al derecho de disposicién de la

mercancia por el consignatario.

. Reconocimiento de falta o defectuosidad de embalaje.

. Ntmero de acompafiantes o mencidn “sin acompafiantes”.

. Hojas complementarias de la Carta de Porte emitidas por espacio
insuficiente de alguna casilla.

. Si el vagon ha sido cargado por el ferrocarril, por acuerdo entre éste y el
remitente.

. Informaciones relativas a seguro, si lo hubiera.

. Prohibicién de transbordo, si la hubiera.

. Suma del reembolso a percibir en el momento de la entrega de la
mercancia.

. Valor declarado de las mercancias. (*)

24. Plazo de¢ Transporte. Se hard constar ¢l plazo maximo del transporte segun
la o las tarifas aplicables (*)

25. Fletes y Gastos a Pagar por ¢l Remitente. Sc registraran los conceptos
segn la naturaleza o tipo, a pagar por el remitente (flete, transbordo,
remolque, etc.), indicando el sector al que corresponden.

26. Sello de la Estacién de Procedencia. La estacion expedidora estampara
sobre las tres hojas de la Carta dé Porte su sello y fecha, que hace prueba de
la formalizacién del transporte (.)

27. Firma del Representante del Ferrocarril Emisor. En esta casilla firmara el
agente del ferrocarril de procedencia que valida la emision de la Carta de
Porte (.)

28. TFirma Conforme del Remitente. A la vista de los datos de la Carta de Porte
declarados por el remitente, en esta casilla significa su acuerdo con los datos
consignados por él en la misma y con los fletes y gastos detallados en el
reverso de la Carta de Porte (*)

29. Firma Conforme del Destinatario. La firma del destinatario o su
representante se estampa en esta casilla, en sefial de la recepcion de la
mercancia y sirve al ferrocarril de recibo de la entrega de la mercancia (*)

NOTA: Cuando durante el trayecto se transborden vagones o se reemplacen
precintos, el ferrocarril inscribird en las Cartas de Porte los nuevos /
datos de identificacion (casillas N° 14 y 20). '
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C. REVERSO DE LA CARTA DE PORTE
Las secciones y casillas dejli reverso de la Carta de porte se rellenaran por el
ferrocarril, sobre la base de las prescripciones siguientes:

1. El reverso de la Carta de Porte contiene tres scctores de tasacion.

‘Los sectores de tasacion sc rellenardn sobre la base de las tarifas de
aplicacién. Se¢ desglosaran los conceptos flctes y gastos. Por regla general, la
estacion emisora complementara las inscripciones correspondientes  al
recorrido de la red expedidora o para ¢l recorrido de las redes de transito y de
destino si fuera posible, En otro caso, las inscripeiones correspondientes a
estos altimos lo hardn laS‘cslucioncs intermedias o de destino.

Los gastos del transporte sc inscribiran en gencral por la estacién donde sc
produzcan, a menos que pudieran ser determinados “a priori”.

La *distancia” a figurar serd la de tasacién o aforo vi gente cnlre las estaciones
correspondientes a cada principio y fin de sector de tasacion.

El “peso de aforo” figurara cl peso tasado o aforado para cada clasc de tarifa.

En “tarifa aplicada” s¢ indicara él niimero dc la tarifa internacional si la
hubiere.

En caso de aplicacion de tarifas interiores, la estacion procedera de acuerdo
con las instrucciones de su empresa.

Si la remesa estuviera constituida por mercancias diferentemente tarifadas,
cada clase de tarifa aplicable deberd ser indicada por separado.

En “precio unitario” se indicara el precio por tonelada o por unidad, seglin
corresponda, incluidos los posibles aumentos o deducciones aplicables.

En la casilla “moneda de la tarifa” se indicard la moneda en que esta
publicada.

En la casilla “moneda de pago” figurard la moncda cmpleada en la
. cancelacion de fletes y gastos. '

En la casilla “cambio de moneda” se¢ indicard la paridad empleada para
convertir la moneda de la tarifa en la moneda de pago. .

NNGC/ONP-NZEA
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En las casillas “monto pagado” y “monto a pagar” figuraran, respectivamente,
las cantidades pagadas o a pagar.

En “lugar” figurard la estacion o lugar donde sc produjo la circunstancia que
dio origen al consiguicnte gasto y cn “paturaleza” el tipo de aquel.

‘ “ ! i - . ‘ . . .
En la casilla “pagado por el remitente” se inscribira la cantidad en moneda en
que aquel realizo el pago. Pudiera no coincidir con la cantidad *“a pagar por cl
remitente”, en cuyo caso debera complementarse la casilla “saldo”

En la casilla “a pagar por el destinatario” figurard la cantidad que ¢ste debe
tomar a 'su cargo. En cl caso quc cxista una cantidad de “saldo”, deberi
ajustarse con cl imporle total.

En la casilla “importe total” figurara cl monto total a pagar por cl transportc
realizado al amparo de la Carla de Porte.

Las inscripciones correspondientes a cantidades deberan hacerse respetando
la separacion unidades / decimales. Cuando los montos no lleven decimales
se pondrd un punto y trazo horizontal (.-)

Nombre, domicilio, firmay scllo del declarantc.

La estacién donde se formalice la {ntervencion aduanera deberd suscribir la
casilla del “DECLARANTE”.

A tal efecto cl funcionario responsable del ferrocarril presentara ante la
Aduana el cuarto original del TIF/DTA'y completara los datos requeridos en
la respectiva casilla.

Una vez intervenidos y procesados por la Aduana, ambos documentos
acompaiiaran la carga hasta su destino final, debiendo agregarse tantas copias
del cuarto original como oficinas de aduana deban verificar el transito
aduanero (.)

Casillas reservadas para la intervencion de Jas Aduanas de Trinsito.
Pais de Partida — Aduana de paso de frontera (salida)

La Aduana a través de la cual los vagones salen del pais, verificard que los
mismos no hayan sido objcto de manipulacioncs no autorizadas y que los
precintos o sellos aduancros estén intactos, anotando cualquier observacion
que estime pertinente. El funcionario responsable de la Aduana que autoriza
el transito aduanero internacional, estampard su firma y sello aclaratorio y
registrard la fecha de su intervencion.

Elahorado por:
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En los casos en que la operacién de transito aduanero internacional sc inicie
en esta Aduana, también se debera cumplir en clla las actuaciones indicadas
en la casilla 12 del anverso.

Pais de Transito — Aduana de paso de {rontera (entrada)

La Aduana de paso a la entrada anotard cualquier observacién que estime
pertinente y controlard:

a)  que la Declaracion de Transito Aduanero internacional (TIF/DTA) esté

cn regla;

b)  que los vagones ofrezcan la seguridad necesaria;

¢)  quc los precintos o scllos aduancros estén intactos, o bicn, si sc trata de
un cargamento excepcional, que el mismo esté conforme.

S1 se colocan precintos o sellos nuevos o suplementarios, se dejara constancia
de ello y se registraran los nimeros de los mismos en la casilla 20 del

anverso.

El funcionario responsable de la Aduana quc auloriza el transito aduanero
internacional estampara su firma y sello aclaratorio y registrara la fecha de su
intervencion.

Pais de Trénsito — Aduana de paso de frontera (salida)
Lla Aduana de paso a la salida anotard cualquicr obscrvaciéon que estime
pertinente y controlara:

a) que los vagones no hayan sido objeto de manipulaciones no

autorizadas, y
b)  que los precintos aduaneros estén intactos.

El funcionario responsable de la Aduana quc autoriza el transito aduancro
internacional estampara su firma y sello aclaratorio y registrard la fecha de su

intervencion.

Pais de destino — Aduana de paso de frontera (entrada)
La Aduana de paso de frontera a la entrada del pais de destino anotara
cualquier observacién que estime pertinente y controlari:

a)  que la Declaracién de Transito Aduanero (TIF/DTA) esté en regla;

b)  que los vagones ofrezcan la seguridad necesaria;

¢)  que los precintos o sellos aduaneros estén intactos, o bien, si se trata de
un cargamento excepelonal, que el mismo esté conforme;

Elaborado por:
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Si se colocan precintos o sellos nuevos o suplementarios se dejara constancia
de ello vy se registraran los nimeros de los mismos en la casilla 20 del
anverso. '

El funcionario responsable de la Aduana que autoriza el trénsito aduanero
internacional estampara su firma y sello aclaratorio y registrard la fecha de su
intervencion.

En los casos en que la operacién de transito aduanero internacional termine
en esta Aduana deberan cumplirse también las actuaciones correspondientes a
la Aduana de destino.

Pais dc destino —~ Aduana de destino

La Aduana de destino anotara cualquier observacion que estime pertinente y
en relacion con la finalizacién de la operacion de trénsito aduanero
internacional, verificara:

a)  que los precintos o sellos aduaneros estén intactos, o bien si se trata de
un cargamento excepcional, que el mismo esté conforme;
b) - que todas las obligaciones del declarante se hayan cumplido.

El funcionario autorizado de la Aduana que realiza estas diligencias
estampara su firma y sello aclaratorio y registrard la fecha de su
intervencién, dando por finalizada la operacion de transito aduanero
internacional.

D. HOJAS COMPLEMENTARIAS DE CARTA DE PORTE

Cuando un formulario de carta de porte resulte insuficiente para contener todas las
inscripciones necesarias o cuando un transporte circule por mas de tres paises se
utilizardn, para completar los datos, los mismos formularios de carta de porte como
hojas complementarias destacandose este caracter en la casilla N® 23 de la carta de
porte titular. Las hojas complementarias registraran la fecha, el numero, el origen y
el destino de la carta de porte titular y deberan llevar la firma del remitente y del
agente del ferrocarril que valida la Carta de Porte.

E. NORMAS DE DIAGRAMACION

La diagramacion del formulario Conocimiento - Carta de Porte Internacional TIF
Declaracién de Transito Aduanero DTA, se rige por las siguientes normas de la &

Organizacion Internacional de Normalizacion (OIN) para el disefio de formularios /-‘

alineados en serie:

Elaborado por:
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L. ISO 216-1975, que establece la scric internacional de formatos de la OIN,
Entre estos formatos el mds comtin cs ¢l A4 (210 * 297 mm), el cual se utiliza
como basc de] formulario Clave de las Naciones Unidas y otros {ormularios
alineados con él. En algunos paises sc cmplea comtnmente ¢l formato 216 *
280 mm (% * 11 pulgadas) en cuyo caso sc consigue la normalizacién
manteniendo los mismos mérgenes superior ¢ izquicrdo y una superficie atil
comun de 183 * 262 mm. Este cs ¢l tamafio empleado cn el discfio del
TIF/DTA.

2. ISO 3535-1977, que cstablece los principios bdsicos para ¢l disefio de
formularios. Especifica un cspaciamiento de lincas de 1/6 de pulgada (4.233
mm) y un espaciamiento de caracteres de 1/10 de pulgada (2.54 mm), que son
las medidas de la mayorfa de las maquinas  ulilizadas para completar
formularios. Establece asimismo que los Formularios deberdn disponer de un
margen superior de 10 mm y un margen izquicrdo de 20 mm. En ¢l caso del
TIF /DTA, estas medidas aplicadas a la superficic comun scfialada resultan cn
un espacio atil de 72 caracteres de ancho por 62 lincas.

El reverso del TIF/DTA manticne el margen superior de 10 mm, pero (raspasa ct
margen lateral de 20 mm al derecho de la hoja para que su superficie atil sc alineé .
perlectamente con la del anverso. El TIF/DTA debera mnprimirse cn linta negra
acatando estrictamente las normas estipuladas cn esta scecion.
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ANEXO 3

INSTRUCTIVO DE LLENADO
MANIFIESTO DE CARGA INTERNACIONAL (MCI)

A. INDICACIONES GENERALES

La diagramacién dcl formulario “Manifiesto de Carga Internacional” (MCI) se rige
por las Normas de la Organizacion Internacional de Normaljzacion (OIN) para cl
disefio de formularios alineados en serie, que sc sefialan a continuacion:

a) IS0 216-1975, que cstablece la serie internacional para los formatos.

El tamafio del papel del formulario sera el del formato A4 (210 mm X 297
mm) o el del formato 216 mm x 280 mm. En ambos casos se debe mantener
los mismos mérgenes superiores ¢ izquierdo y una superficie util comun de
183 mm x 262 mm.

b) ISO 3535-1977, que cstablece los principios basicos para cl disciio de
formularios ' ‘

El espaciado entre lineas serd de 1/6 de pulgada (4.233 mm) y el espaciado de
caracteres scra de 1/10 de pulgada (2.54 mm) :

El margen superior sera de 10 mum y el margen izquicrdo de 20 mm.

Las medidas aplicadas a la superficic deben dar un cspacio Gul de 72
caracteres a lo ancho y 62 lincas.

En la reproduccién del formulario “Manificsto de Carga Internacional” (MCI)
debe acatarse estrictamentc las normas de diagramacion y discfio scfialadas en
los literales anteriores.

B. INDICACIONES PARA LA CONSIGNACION DE LA INFORMACION

Casilla N° Reservada para el nimero de registro dado al MCI por la aduana de
partida.

Casilla1 Denominacién o Razén social y dircccion del transportador
autorizado . : \ L
Se individualiza al transportador que emite, suscribe y presenta el MCL \ _

a la aduana de partida, indicando el nombre o razén de la empresa, la

direccién de su oficina matriz con indicacién de la ciudad y pais \ f/
respectivos. A esta informacién podrd agregarse el logotipo de la \\i \ v
cmpresa y la misma puede ser impresa junto con ¢l formulario. "
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Casilla2  Certificado de Idoncidad N° Sc indicara ¢l namero del Certificado de
Idoneidad del transportista autorizado. Esta informacién pucde ser
impresa junto con cl formato.

Casilla3  Permisos de Prestacion de Scrvicios N°
Se Indicardn los nimeros de los Permisos de Prestacion de Servicios del
transportador autorizado correspondientes a los paises por los cuales
cfectuard la operacion de transporte internacional de mercancias por
carrctera. Puede imprimirse junto con ¢l formulario los ntmeros de
todos los Permisos de Prestacién de Scrvicios que  poseca el
transportador autorizado.

IDENTIFICACION DEL VEHICULO HABILITADO (CAMION O
TRACTO - CAMION)

Casilla 4 Marca
Se indicara la marca del vehiculo habilitado.
Casilla5 Aiio de fabricacién
Se indicara el afio de fabricacién del vehiculo habilitado.
Casilla 6 Placa y Pais :
Se indicardn los datos de la placa del vehiculo habilitado, asi como ¢l
pais dc su matricula o registro.
Casilla 7 Nuamero o serie del chasis .
Se indicard el ntimero o la seric del chasis del vehiculo habilitado.
Casilla8 Certificados de Habilitacién N° '
S¢ indicard el ndmero de los correspondientes  Certificados  de
Habilitacién del vehiculo habilitado.

IDENTIFICACION DE LA UNIDAD DE CARGA (REMOLQUE O
SEMIREMOLQUE)

St el camién o tracto - camion lleva acoplado un remolque o semiremolque, sc
consignaran los siguientes datos:

Casilla9 Marca
Se indicara el nombre del fabricante de la unidad de carga.

Casilla 10 Aiio de fabricacién
Sc indicara ¢l afio de (abricacién de la unidad de carga.

Casilla 11 Placa y Pais
Se indicardn los datos de la unidad de carga, asi como la indicacién del
pais de su matricula o registro. '

Casilla 12 Otro
Si el remolque o semiremolque trac acoplado un remolque adicional, se
individualiza dicha unidad en esta casilla indicando su marca, afio,
placa y pais.

Elaborado por:
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IDENTIFICACION DE LA TRIPULACION

Casilla 13 Conductor principal: Nombres y apellidos
Se indicaran los nombres y apellidos completos del conductor principal.
Casilla 14 Documento de Identificacion N°
Se indicara el numero del documento de identificacién personal del
conductor principal, otorgado por ¢l pais de su nacionalidad o
residencia.
Casilla 15 Nacionalidad
Se indicara la nacionalidad y pafs de residencia del conductor principal.
Casilla 16 Licencia de conducir N°
Se indicaré el nimero y clase de la licencia de conducir del conductor
principal.
Casilla 17 Libreta de Tripulante Terrestre N°
Se indicara el numero de la Libreta de Tripulante Terrestre del
conductor principal.

Si el vehiculo autorizado es acompafiado por otro conductor o ayudante, se
consignaran los 51gu1cntcs datos:

Casilla 18 Conductor Auxiliar: NOll'lbl csy ap(,llldos
Se indicaran los nombres y apellidos completos del conductor auxiliar o
ayudante.

Casilla 19 Documento de Idcntlﬁcacmn N°
Se indicard el numero del documento de identificacién personal del
conductor auxiliar o ayudante, otorgado por cl pais de su nacionalidad o
residencia.

Casilla 20 Nacionalidad
Se indicard la nacionalidad y pais de residencia dcl conductor auxiliar o
ayudante.

Casilla 21 Licencia de Conducir N°
Sc indicara ¢l ntmero y clase de la licencia de conducir dcl concluclm
auxiliar.

Casilla 22 Libreta de Tripulante Terrestre N°©
Se indicard el nimero de la Libreta de Tripulante Terrestre del
conductor auxiliar o ayudante.

DATOS SOBRE LA CARGA

Casilla 23 Lugar y pais de carga \
Se indicara la ciudad y pafs donde se cargucn las mercancias a bordo -\
del vehiculo habilitado.

Casilla 24 Lugar y pais de descarga
Se indicaran la ciudad y pafs donde se descargan las mercancias \

Elaborado por:

GNNGG/DNP-NZEA Pagina 27 de 40 Fecha: 25/10/2001




Adwana Nacional de Bolisia

PROCEDIMIENTO PARA LA

GESTION DE MANIFIESTOS GNNGC-03-10-01

Casilla 25

Casilla 26

Casilla 27

Casilla 28

Casilla 29

Casilla 30

Casilla 31

Casilla 32

Casilla 33

Casilla 34

Naturaleza de la carga

Marcar con “X” ¢l recuadro que corresponda. Si es el caso sc describird
la naturaleza de la carga, a continuacién de la expresion “D. Otra
(especificar)”

Numero de identificacion de los contenedores y su capacidad
(Indicar si son de 20, 40 pies u otra)

Se indicarin las siglas y/o numeros de identificacion de los
contencdores, especificando su capacidad (20, 40 pics u otra)

Namero (s) de los precintos aduancros

Se indicardn las siglas y/o numeros de identificaciéon de los precintos

aduaneros de los contenedores y unidades de carga, asi como dc las,

mercancias susceptibles de ser precintadas.

Carta de Porte N°

Se indicardn los numeros de cada una de las Cartas de Porte
Internacional por Carretera (CPIC) correspondientc a cada envio de
mercancias cargadas en los vehiculos amparados por la DTAL
Descripcion de las mercancias

Se indicara la descripcion de las mercancias por producto. Se deberd
efectuar en términos suficientemente claros, de manera tal que permita
la adecuada identificacién de las mismas.

Cantidad dc los bultos :

Se indicara el numero o cantidad total de bultos que componen ¢l envio.
Si se trata de mercancias sin envasar, se expresara cl nimero de éstas, o
la expresion “a granel”, segin el caso.

Clase y marca de los bultos
Refiriéndose a las sefialadas anteriormente en los bultos: se indicara sus

clases, marcas y los nameros de identificacién que figuren en ellos.
Pcso en kilogramos

En las columnas correspondientes se indicardn el peso neto de las
mercancias, asi como su peso bruto. En ambos casos se expresard en
kilogramos y al final se colocard independientecmente el total de cada
uno de ellos.

Volumen en metros cabicos u otra unidad de medida

Se indicara el volumen total en metros cibicos de los bultos y/o unidad
de carga; o de ser el caso la otra unidad de medida utilizada. Al final
colocard el total de Jas mismas.

Precio de las mercancias (INCOTERMS 1990) y tipo de moneda

Se indicard el precio que tienen las mercancias al tiempo y lugar en que
el transportista autorizado las recibio, o se hizo cargo de ellas, segun el
articulo 92 de la Decisiéon 399, conforme a los términos de compra —
venta internacionales de los INCOTERMS 1990, acordados entre las
partes. Asimismo, se indicara el tipo dc moneda en que se exprese su

precio.
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Casilla 35

Casilla 36

Casilla 37

Casilla 38

Casilla 39

Casilla 40

Observaciones de la aduana de partida

Reservada para la Aduana de partida. Se anotara cualquier observacion
sobre la operaci6n de transito aduanero internacional u otra que estime
conveniente.

Firma y sello de la autoridad que interviene cn la Aduana de
partida

Se consignara la firma y sello del funcionario responsable de la aduana
de partida al inicio de la operacion dc transporte internacional por
carretera. En la parte inferior se anotara el dia, mes y ailo de su
intervencion.

Aduanas de¢ Cruce de Frontera

Se precisara (n) la (s) Aduana (s) ubicada (s) en los cruces de frontera
habilitados cn los paises micmbros, a través de los cualcs s¢ clectuara la
operacion de transito aduanero internacional.

Aduana de Destino

Se precisara la aduana de destino.

Nombre, firma y sello del transportador o su representante

Se consignara la denominacién, firma y sello del transportador
autorizado o de la persona que actia en represcntacion del mismo.
Fecha de emisién

Cortesponde al dia en que se emite el Manifiesto de Carga Internacional
(MCI)

En los casos en que la informacién a consignarse en las casillas del MCI requieran
de mayor espacio, el transportador autorizado puede hacer uso de hojas anexas, en
las cuales indicard el (los) ntumero (s) de la (s) casilla (s) y la (s) firmara el |
transportador o su representante.
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ANEXO 4

INSTRUCTIVO DE LLENADO
DECLARACION DE TRANSITO ADUANERO INTERNACIONAL (DTAD)

A. INDICACIONES GENERALES

La diagramacion del formulario “Declaracion de Trinsito Aduancro Internacional”
(DTAI) se rige por las Normas de la Organizacién Internacional de Normalizacidn
(OIN) para el disefio de formularios alincados en scrie, que sec scilalan a
continuacion:

a) IS0 216-1975, quc establece la serie internacional para los formatos.
El tamafio del papel del formulario seri el del formato A4 (210 mm x 297 mm) o el
del formato 216 mm x 280 mm. En ambos casos sc debe mantener 10s mismos

madrgenes superiores ¢ izquierdo y una superficic util coman de 183 mm x 262 mum.

b)  ISO 3535-1977, que csiablccc los principios basicos para cl disciio de .
formularios

El espaciado entre lineas serd de 1/6 de pulgada (4.233 mm) y el espaciado de
caracteres scrd de 1/10 de pulgada (2.54 mm)

El margen superior serd de 10 mm y el margen izquicrdo dec 20 mm.

Las medidas aplicadas a la superficie deben dar un espacio util de 72 caracteres a lo
ancho y 62 lineas.

En la reproduccion del formulario “Declaracién de Transito  Aduanero
Internacional” (DTAI) debe acatarse estrictamente las normas de diagramacién y
disefio sefialadas en los litcrales antcriores.

El Reverso del formulario mantiene un margen superior de 10 mm, pero traslada el
margen lateral de 20 mm al costado derecho de la hoja para que su superficic il sc
alinee perfectamente con la del anverso.

Cada operacién de transito aduancro iniernacional requerird de una DTAL Una \
misma DTAI puede amparar a varios envios de mercancias embarcadas en un solo  \\
vehiculo, o bien a una sola partida fraccionada entre varios vehiculos. Sin embargo, \
una operacion de trdnsito aduanero internacional no podra ser fraccionada en el /}/»]
tiempo. |
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Aduana Nacional de Bolivia

PROCEDIMIENTO PARA LA

GESTION DE MANIFIESTOS GNNGC-03-10-01

B. INDICACIONES PARA LA CONSIGNACION DE LA INFORMACION EN
EL ANVERSO DEL FORMULARIO

Casilla N°® Esta casilla se rescrva para ¢l namero de registro dado a la DTAI por la

Casilla 1

Casilla 2

Casilla 3

Casilla 4

Casilla 5

Casilla 6

aduana de partida.

Denominacién o razén social y dircccién del transportador
autorizado

Sc indicard la denominacion o razon social del transportador aulorizado
que llena la DTAI, sefialando la dircccién, con indicacion de la ciudad y
pais de su domicilio.

Nombre y direccion del declarante

Se indicara el nombre, la denominacién o razén social, dircccidn, con
indicacion de la ciudad y pais del domicilio de la persona que de
acuerdo a la legislacién de cada Pafs Micmbro suscribe la DTAI y, por
tanto, se hace responsable ante la Aduana por la informacion en clla
declarada y por la correcta cjecucién de la operacion de transito
aduancro intcrnacional.

Nombre y dircccion del remitente

Sc indicard. ¢l nombre, la denom Inacién o razdn social, dircceidn,
con indicacion de la ciudad y pais del domicilio de la persona que por si
0 por medio de otra que actiia cn su nombre, cntrega las mercancias al
transportador autorizado y suscribe la Carta de Porte Internacional por
Carretera (CPIC).

Nombre y direccion del destinatario

Sc indicard ¢l nombre, la denominaciéon o razén social, dircceidn, asi
como la ciudad y pais del domicilio de la persona natural o Juridica a
cuyo nombre estan manifestadas o s¢ cnvian las mercancias y quc como
tal es designada en la Carta de Portc Internacional por Carrelera o en cl
contrato de transporte, 0 que por una orden posterior a su emisién o por
endoso le corresponde.

Nombre y direccién del consignatario

Se indicard el nombre, la denominacion o razén social, dircecion, asi
como la ciudad y pais del domicilio de la persona natural o Jjuridica
facultada para recibir las mercancias y que como tal cs designada cn la
Carta de Porte Internacional por Carrctera o mediante una orden
posterior a su emisién. Si el consignatario cs al mismo tiempo el
destinatario, se repetird en csta Casilla la informacion consignada en la
Casilla 4.

Aduana de carga . _

Se indicard la aduana, en donde sc adoptan determinadas medidas
preliminares de cardcter aduanero y bajo cuyo control son cargadas las
mercancias en los vehiculos habilitados o cn las unidades de carga
debidamente registrados, a fin de facilitar el inicio de una operacion de
transporte o transito aduanero internacional, en una aduana de partida.
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Casilla 7

Casilla 8

Casilla 9

Casilla 10

Casilla 11

Casilla 12

Casilla 13

Casilla 14

Pais y aduana de¢ partida

Se indicara el pais y la aduana de partida que interviene en ¢l control y
despacho de las mercancias en una operacion de transporte
internacional por carretera o de una operacion de transito aduanero
internacional. Si la aduana de partida s al mismo ticmpo la aduana de
carga, sc repetird en esta Casilla la informacion consignada cn la Casilla
6.

Pais y aduana de destino

Se indicara el pais y la ciudad de la aduana que intervicne en una
operacion de transporte internacional por carretera para asignar a las
mercancias un régimen aduanero cn particular, previa solicitud dcl
interesado, o en donde termina una operacién de transito aduanero
internacional.

Pais de origen de las mercancias

Se indicara cl pais en cl que las mercancias declaradas han sido
producidas o fabricadas, solamente para los efectos del trénsito.
Comprende exclusivamente la  detcrminacion del origen de las
mercancias y no la condicién de originarias dc las mismas vinculadas a
la obtencién de ventajas arancelarias..

Placa y pais de matricula de los vehiculos habilitados

Se indicaran los datos declas placas de cada uno de los vehiculos
amparados por la DTAJ, asi como ¢l pais dc sus matriculas o registros
respectivos.

Placa y pais de matricula o registro de las unidades de carga

Sc indicaran, segun correspondan, las placas u otros datos que permitan
identificar cada una dc las unidades de carga amparadas por una DTAL
asi como el pais de sus matriculas o registros respectivos. Cuando se
trate especificamente de contenedores, su identificacion y capacidad se
consignara en la Casilla 13.

Nimero (s) del (los) Manificsto (s) de Carga Internacional

Se indicara el (los) namero (s) del Manificsto (s) de Carga Internacional
(MCI), correspondiente (s) a cada uno de los vehiculos amparados por
la DTAIL

Numeros de identificacion de los contencdores y su capacidad
(Indicar si son de 20, 40 pics u otra)

Se indicaran las siglas y/o nimeros dc identificacion dec los
contenedores, cspecificando su capacidad (20, 40 pies u otra)

Numeros de los precintos aduancros

Se indicaran las siglas y/o nmeros de identificaciéon de los precintos
aduaneros de los contenedores y unidades de carga, asi como de las
mercancias susceptibles de ser precintadas.
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Casilla 15 Carta de Porte N°©
Se indicard (n) el (los) nimero (s) de la (s) Carta (s) dec Porte
Internacional por Carrctera correspondiente a cada cnvio de mercancias
cargadas en los vehiculos amparados por la DTAL.

Casilla 16 Descripcion de las mercancias
Se indicard Ja descripcion de las mercancias por producto. Sc¢ deberd
efectuar en términos suficicnlemente claros, de manera tal que permita
la adecuada identificacién de las mismas.

Casilla 17 Cantidad de los bultos
Se indicard el nimero o cantidad total de bultos quc componcen el cnvio.
Si se trata de mercancias sin envasar, sc expresara el nimero de éstas, o
la expresion “a granel”, segun el caso.

Casilla 18 Clasc y marcas de los bultos
Refiriéndose a las sefialadas exteriormente en los bultos: Se indicard sus
clases, marcas y nimeros de identificacion que figuren en ellos.

Casilla 19 Peso en kilogramos
En las columnas correspondientes sc indicardn el peso neto de las
mercancias, as{ como su peso bruto. En ambos casos sc expresara en
kilogramos y al final sc¢ colocara indcpendientemente ¢l total de cada
uno de cllos. :

Casilla 20 Volumen cn metros cabicos u otra unidad de medida
Se indicard el volumen total en metros cibicos de los bultos y/o la
unidad de carga; o de scr el caso la otra unidad de medida utilizada. Al
final se colocard el total de las mismas.

Casilla 21 Prceio de las mercancias (INCOTERMS 1990) y tipo dc moncda
Se indicard el precio que tienen las mercancias al tiempo y lugar en que
el transportador autorizado las recibid, o sc hizo cargo de ella, conforme
a los términos de compra — venta internacionales de los INCOTERMS
1990, acordados entrc las partes. Asimismo, se¢ indicard el tipo de
moneda en que se exprese su precio.

Casilla 22 Pais y Aduana (s) de Cruce de Frontera
Se precisara (n) la (s) Aduana (s) ubicada (s) en los cruces de frontera
habilitados por los Paises Miembros, a través dc los cuales se clectuara
la operacién de transito aduanero intedrnacional.

Casilla 23 Firma y scllo del declarante
Sc indicard el nombre, apellidos y firma del declarante. Si actia a
nombre de una persona juridica, se sefialard, ademds, la denominacion o
razén social de la empresa. A continuacién sc indicard la ciudad, pais y
fecha en que se suscribe la DTAL

Casilla 24 Observacioncs de la aduana de partida
Espacio reservado para la aduana dc partida. Sc anotard cualquier
observacion sobre Ja operacién de trénsito aduancro internacional u otra
que estime conveniente.
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Casilla 25 Documentos ancxos
Sc precisardn los documentos que acompafian la DTAI (Documento
oficial de exportacién del pais de procedencia de las mercancias, CPIC,
MCI u otros.

Casilla 26 Firma y sello de la autoridad que interviene cn la aduana dec
partida
Sc consignara la firma y cl scllo del funcionario responsable dec la
aduana que autoriza c¢l inicio de la operacion de transito aduancro
internacional. En la parte inferior sc anotara cl dia, mcs y afio de su
intervencion.

£n los casos en que la informacién a consignarse cn las casillas de la DTAI
requicran de mayor cspaclo, cl transportador autorizado pucde hacer uso de hojas
anexas, en las cuales indicara el (los) namero (s) de la (s) casilla (s) y la (s) {irmara
el declarante o su representante, el funcionario de la aduana de partida, ¢ indicara cl
numero de identificacion de la DTAI pertinente.

B. INDICACIONES PARA LA CONSIGNACION DE LA INFORMACION EN
FL REVERSO DEL FORMULARIO (CONTROL DE ADUANAS DE
CRUCE DE FRONTERA)

Las casillas al reverso de la DTAI se reservan para el uso de las autoridades de
aduana que intervienen en los tramites {ronterizos asociados con la operacion de
{ransito aduanero internacional, tanto en ¢l pais de partida como cn los de transito y
de destino, asi como para la aduapa de ¢ste ultimo dondc sc clectia la
nacionalizacién de las mercancias o sc le asigne otro régimen al término de la
operacién de trinsito aduanero internacional.

En cada recuadro del reverso del formato de la DTAI sc incluird la siguiente
informacion:

PAIS DE PARTIDA — ADUANA DE CRUCE DE FRONTERA DE SALIDA

Observaciones

Se anotard cualquier observacién sobre la operacion de trdnsito aduanero
internacional y de las mercancias, que estime pertinente la aduana a través de la
cual el vehiculo sale del pais de partida. \

En los casos en que la operacion de transito aduancro internacional se inicie en esta
aduana de cruce de frontera de salida, no es nccesario repetir las observaciones r‘j
contenidas en la casilla 24 de la DTAL k
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Estado y identificacion de los precintos
Se dicard el estado en que se encuentran los precintos, asi como las siglas y/o
mimeros de identificacion de los mismos.

Estado de la unidad de carga
Se indicara el estado en que se encuentra (n) la (s) respectiva (s) unida (cs) de
carga.

Firma y sello de la aduana de partida
Se consignara la firma y el sello del funcionario responsable de la aduana de partida
del pais de origen.

Fecha
En la parte inferior de csta casilla se anotard cl dia, mes y afio de la intervencion del
mencionado funcionario de aduanas.

PRIMER, SEGUNDO Y TERCER PAIS EN TRANSITO - ADUANA DE
CRUCE DE FRONTERA A LA ENTRADA

Recuadros del Lado Izquierdo. En los tres recuadros del ludo 1zquicrdo, se anotard
la siguiente informacion: '

Obscrvaciones de la aduana de cruce de frontera a la entrada

Se anotard cualquier observacion: sobre la opcracidén de transito aduanero
internacional y de las mercancias, que estime pertinente la aduana de cruce de
frontera a la entrada del pais cn transito.

Estado e identificacion de los precintos
Se indicara el estado en que se encuentran los precintos, asi como las siglas y/o
nameros de identificacién de los mismos.

Estado de la unidad de carga
Se indicard el estado en que se cncuentra (n) la (s) respectiva (s) unida (es) de
carga.

Ruta y plazo del transporte

La aduana de cruce de frontera a la entrada del pais de transito indicard la ruta que
debe seguir ¢l vehiculo y cl plazo méaximo cn que sc debe completar la operacion de
transito aduanero internacional a través de cste pais.

Firma y sello de la aduana de cruce de frontera a la entrada :
Se consignara la firma y el sello del funcionario responsable de la aduana de /M/ )
entrada del pais en transito. / |
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Fecha
En la parte inferior de esta casilla se anotard cl dia, mes y afio de la intervencion.
Del mencionado funcionario de aduanas.

PRIMER, SEGUNDO Y TERCER PAIS EN TRANSITO - ADUANA DE
CRUCE DE FRONTERA A LA SALIDA

Recuadros del Lado Derecho. En los tres recuadros del lado derecho, se anotard la
siguiente informacion:

Obscrvaciones de la aduana de cruce de frontera a la salida

Se anotara cualquier observacién sobre la operacién de trdnsito aduancro
internacional y de las mercancias, que estime pertinente la aduana de cruce de
frontera a la salida del pais en transito.

Estado e identificacién de los precintos

Sc indicara el estado en que se encuentran los precintos, asi como las siglas y/o
nimeros de identificacion de los mismos.
Estado dc la unidad de carga . : g
Se indicara cl cstado en que sc encuentra (n) la (s) respectiva (s) unida (cs) de
carga.

Firma y sello de la aduana de cruce de frontera a la salida
Se consignard la firma y ¢l sello dcl funcionario responsable de Ja aduana de cruce
de frontera salida del pafs cn transito.

Fecha
En la parte inferior de esta casilla sc anotard cl dia, mes y aio de la intervencion.
Del mencionado funcionario de aduanas. '

PAIS DE DESTINO — ADUANA DE CRUCE DE FRONTERA A LA
ENTRADA

Observaciones

Sc anotard cualquier observacién sobre la operacion de  transito aduanero
internacional y las mercancias, que estime pertinente la aduana de cruce dec frontera
a la entrada del pais de destino.

Estado c identificacion de los precintos
Se indicara el estado en que se encuentran los precintos, asi como las siglas y/o
ntmeros de identificacion de los mismos.
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Estado de la unidad de carga
Se indicara el estado en que se encuentra (n) la (s) respectiva (s) unida (es) de
carga.

Ruta y plazo del transporte

Si es el caso, la aduana de entrada al pais de destino indicard la ruta que debe segulr
el vehiculo y el plazo méaximo en que se debe completar la operacion de transito
aduanero internacional hasta la aduana de destino.

Firma y sello de la aduana de cruce de frontera a la entrada
Se consignara la firma y el sello del funcionario responsable de la aduana de cruce
de frontera a la entrada del pais de destino.

Fecha
En la parte inferior de esta casilla se anotara el dia, mes y afio de la intervencion.
Del mencionado funcionario de aduanas.

En los casos en que la operacion de transito aduanero internacional termine en esta
aduana, deberdn cumplirse también las actuaciones indicades en la parte
correspondiente a la aduana de destino.

ADUANA DE DESTINO

Observacionces de 1a aduana de destino ‘

Se anotard cualquier observacién sobre la operacion de transito aduanero
internacional, en particular sobre la verificacién de los precintos, de la unidad de
carga, marcas y/o nimeros de identificacién de los bultos y de las mercancias. De
encontrarse conforme, se lo expresard de esa manera.

Firma y sello de ]a aduana de destino
Se consignara la firma y el sello del funcionario responsable de la aduana de
destino del pais de destino.

Fecha
En la parte inferior de esta casilla se anotara el dia, mes y afio de la intervencién.

Con esto se da por concluida la operacidn de transito aduanero internacional.

En los casos en que la informacion que deba consignarse en las casillas de la DTAI
requieran de mayor espacio, el transportador autorizado puede hacer uso de hojas
anexas, en las cuales se indicara el (los) nimero (s) de la (s) casilla (s) y la (s)
firmara el declarante o su representante, el funcionario de la respectiva aduana, e
indicaré el niimero de identificacién de la DTAI pertinente.
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ANEXO 5

INSTRUCTIVO DE LLENADO
MANIFIESTO INTERNACIONAL DE CARGA. /
DECLARACION DE TRANSITO ADUANERO (MIC/DTA FLUVIAL)

Ll formulario de Manificsto Internacional de Carga / Dcclaracidn de Transito Aduancro
se establece de conformidad con:

A.

Indicaciones para llenar el anverso del formulario

Triansito Aduancro — Cuando ¢l documento ticne caracler de Declaracion de
Transito Aduanero se¢ marca ¢l recuadro “Si”. En caso negativo, sc marca ¢l
recuadro “No”.

Casilla 1. El transportador asicnta su nimero y {echa en que se emite ¢l MIC.

Casilla 2. La aduana de partida asigna estc ntmero de registro del DTA al aceptarlo
cn tramite, asentando la fecha en que se emite ¢l documento.

Casilla 3. Nombre y domicilio de los transportadores. Sc individualiza al
transportador que suscribe y presenta ¢l MIC/DTA a la aduana de partida,
indicando su direccién y pais de domicilio, y a los demds transportadores
intervinientes en la operacion.

Casilla 4. Identificacion de las unidades de transporte por tramo. Se indica el pais y
ntunero de matricula de las unidades de transporte amparadas por este documento.

Casilla 5. Nombre y domicilio del remitente. Se individualiza a la persona que
remite al exterior las mercancias, indicando su direceion y ¢l pais de domicilio.

Casilla 6. Nombre y domicilio del destinatario. Se individualiza a la persona a la
cual van destinadas las mercancias, indicando su direccién y ¢l pais dc domicilio.

Casilla 7. Lugar y pais de carga. Se indican el lugar y cl pafs donde sc cargan las
mercancias a bordo de la (s) unidad (es) de transporte.

Casilla 8. Lugar y pais de destino. Se indican cl lugar y ¢l paifs donde se pondra
término a la operacion de transito aduanero internacional.

Casilla 9. Nombre y domicilio del consignatario. Si existc una persona facultada
para recibir las mercancias en destino que sea distinta del destinatario, se
individualiza a dicha persona, indicando su dircceion y pais de domicilio.
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Casilla 10. Numero de los conocimientos. Para cada partida de mercancias se
indica el namero de conocimicnto de embarquc que ampara su transporte
internacional.

Casilla 11. Cantidad de bultos. Se indica la cantidad total de bultos que componen
cada partida de mercancias. Al final de la casilla se consigna la sumatoria de estas
cantidades. '

Casilla 12. Peso bruto en kilogramos. Sc indica cl peso bruto de cada partida de
mercancias. Al final de la casilla se consigna la sumatoria de cstos pesos.

Casilla 13. Valor FOB en USS$. Sc indica cl valor que tenia cada partida de
mercancias cn ¢l tiempo y lugar en que cl transportador sc hizo cargo de clla,
expresado en dolares de los Estados Unidos de América. Al final de la casilla sc
consigna la sumatoria de estos valores.

Casilla 14. Marcas y nameros, descripeion de las mercancias. 5¢ indican las marcas
y niimeros que figuran cn los bultos de cada partida de mercancias, si como la
descripcion de éstas que figura en el documento de cxportacién correspondiente.

Casilla 15. Namero de los precintos. Se indica la seric y ¢l numero de los precintos
o sellos colocados a la unidad de transporte, o bien cada uno de los bultos sila
unidad no es precintable. S

Casilla 16. Obscrvaciones de la Aduana de partida. Sc¢ anotan cualesquicra
observaciones sobre la operacién de transito aduancro internacional, las mercancias
u otras que la aduana de partida estime pertincntes.

Casilla 17. Firma y sello del responsable. En la parte inferior sc anota la fecha y el
lugar en que se suscribe.

Casilla 18. Firma v scllo de la aduana de partida. Sc consigna la firma y el sello del
funcionario responsable de la aduana que autoriza cl inicio dc la opcracion de
(ransito aduanero internacional. En la parte inferior sc anota la fecha de esta
intervencion.

Casillas 19 a 22. Firma y sello del transportador responsable por el transporte
realizado cn cada tramo.

Indicaciones para llenar ¢l reverso del formulario
Las casillas del reverso del MIC/DTA se reservan para el uso de las autoridades de

aduana y de transporte que intervienen en los tramites fronterizos asociados con
este tipo de operacion, tanto en los paises de transito como cn los de salida y de
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destino, asi como para la aduana de este Gltimo donde se cfectic la nacionalizacién
de las mercancias individualizadas en el anverso al finalizar la operacion de transito
aduanero internacional. Los tramites que cada aduana dcbera realizar estin
estipulados en el Protocolo Adicional del Acuerdo de Transporte Fluvial por la
Hidrovia Paraguay ~ Parand (Puerto Céceres — Pucrto de Nueva Palmira) sobre
Asuntos Aduaneros.

Casilla 23. Lugar y pais dc escala. Se indica cl pucrto y el pais en que el medio de
transporte ingres6 a realizar operaciones cn el transcurso de una opcracion de
transito aduanero.

Casilla 24. Fecha. La aduana de escala asienta la fecha cn quc se rcalizan estas
opcracioncs.

Casilla 25. Opcraciones realizadas. La autoridad aduancra cspecifica cudles fucron
las opcraciones realizadas en ese punto de cscala.

Casilla 26. Modificaciones / Cambios del medio de transporte. La autoridad de
transporte de ese puerto de escala detalla las modificaciones quc sc hubicran
operado en ¢l medio de transporte.

Casilla 27. Firma y sello de la aduana. Sc consigna la firma y sello del funcionario

responsable de la aduana de escala que autorizé las operaciones realizadas en la
misma.

Casilla 28. Firma y sello de la autoridad interviniente. Sc consigna la firma y sello  + )
de la autoridad de transporte que superviso las modificaciones o cambios operados 077

en ¢l medio de transporte.

g
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MANIFESTO INTERNACIONAL DE CARGA/DECLARAGAO DE TRANSITO ADUANEIRQ

MIC/DTA

MANIFIESTO INTERNACIONAL DE CARGA/DECLARACION DE TRANSITO ADUANERO

Nombre y domicilio de los transportistay Adu

Adu
St
Nig
No

Triasio

Nome ¢ domicilio dos transpontadorey Transito IN"MIC Data/Fecha

aneiry/

ancro

IN"DTA DatwFecha

4 Identificagio dus unidudes de ransporic
por recho/

3 Nome ¢ domicilio do remetente/Nombre y domicilio del remitenic

Ideniificacion de las unidades dc ranspore

7. Lugarc pais de embarques Lugar y pals

por recho 6. Nome ¢ domicilio do destinatrio/ Nombre y Domicilio del
destinatario

e embarque

8. Lugar c pals de destino! Lugae y pafs de

9 Nome ¢ domicilio do consignaiirio/Nombre ¥ domicilio del consignatario

destino
10 Conhecimicnlos/| 11 Quantldade dc | 12Peso Bowo/ | 13 Valor FOB em USS L4 Maccas e numcros, descrigao meccadorias/
Conocimicnios Volumet/ Canti- | Peso/Bruto Yalor FOB en US4 Marcas y nidmeros, deseripias de las
’ dad de volumen mercaderfas
TOTAL/TOTAL
13 Numero dos lacres/Nimecros de los Precinios 16 Gbservacdes da sduana de partidal

Observaciones de [a Aduana de partida

O signadsio declaro que as informagdes quc figuram
nesie documento 330 cocrelas ¢ autcnticas € obriga
3 cumprir com a disposigiies do Acordo _f

El Suscripto declara que las informacioncs que [iguran
£0 c3lc doumenio son cxactas y auténlicas y se obliga
2 cumplir con Las disposiciones del Acucrdo...

17 Carimbo ¢ assinaturs do ransportador/ Firma
¥ scllo del wansportista

18 Carimbo ¢ assinatura da aduanz de pantida/
Firma y sello de 12 sduana de partida

19 Tranyportador respoosavel (17 trecho) Teansportista
respormssble (1* tramo)

20 Trumportador respornsave] (2° wrecho)/ Transportista
respoasable (2° (ramo)

21 Transportador réaponsavel (3° trechoN Transportisia
respongable (3™ ramo)

19 Transpoctador responsavel (4° recho) Transportisia
responsable (47 trama)




23 Lugar o Pals Je Escala

24 Datw' Fecha

2% Operagdse Roalizadas/Qperaciones realizadas

20 Modificacdes/Hudanca do Meia de Transporte/
Modificaciones/Cambio del Medio de Transporie

27 Carioho o Assinatura da Allindega/
Scllo ¥ firma de la Aduam

Dai/Fecha

1§ Carimbo o Assinatura de Autoridade Intervenicnie
Sello y Firma de 12 auoridad Inerviniente

Data/Fecha

23 Lugar o Pufs de Escala/Lugar o Pafs de Escala

24 Dara! Fecha

25 Operugdes RealizadagOperaciones realizadas

20 Modi hicagdes/Hudanza do Meio de Transpone/
MadificacionesACambio del Medio de Transpone

27 Cariobo o Assinalura Ja Alldndega/
Scllo y firma de la Aduana

Data/Fecha

38 Carimbo o Assinawra de Avtoridade Imerveniente
Scllo y Firma dc Ia Awtoridad Inierviniente

Data/Fecha

23 Lugar o Pals de Escala/Lugar o Pals de Escala

24 Data/ Fccha

25 Operagoes Roalizadas/Operaciones realizadas

20 Modificagdes/Hudanca do Mcio de Transpone/
Modificaciones/Camvio del Medio de Transpone

27 Curiobo o Assinatura da Alfindega/
Seloy firma de la Aduwana

Data/Fecha

28 Carimbo 0 Assinatura d¢ Awondade Iniervenienle
Sello y Firma de lu autocidad Lnierviniente

Data/Fecha

23 Lugar o Pals dc Escala/lugar o Pafs de Escala

24 Data/ Fecha

25 Operagdes Roalizadas/Operaciones realizadas

20 Modificagdes/Hudanga do Meio de Transpone/
Muodificacioncs/Camvio del Medio de Transpone

27 Cariobo o Assinatura da Alfdndepe/
Scllo y firma dr 1a Aduana

Data/Fecha

28 Carimbo o Assinatra da Autoridade Interveniente
Sello y Firma dc 1a Autoridad Intervinlente

Data/Fecha
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Marcas de nacionalidad y de matricula*.................... orreeseeannens Vuelo Now. e Fecha..cececr e,
Punto de embargue. ...t seneen Punto de descarga........cccvevrveemerveermeeiee s,
(Lugar) (Lugar)
Nirnero Nimero Naturaleza
de la carta de da las Para uso exclusivo
do porle adrea bullos mercancias* del exporlador Solo para uso oficial
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Las dimensiones del documento scrin de 210 x 297 mm (8 1/4 x 11 3/4 pulgadas)
* Solamente sc llenard cuando lo exija cl Estado.
-t 210 mn (8 1/4 pulgadas).




